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DE ANVENDTE MAERKNIN-
GERS BETYDNING

Sikkerhedsanvisninger pa farvet bag-
grund skal altid felges!

i Dette symbol star for anvisninger og
anbefalinger.

[1 Henvisning til et billednummer.

() Henvisning til et funktionselement i et
billede.

INDLEDNING

Laes dette dokument fer farste ibrugtag-
ning, og ret dig efter det.

Barn og unge ber eventuelt lzese det-
te dokument for ferste keretur sammen
med foraeldre eller en tilsynsfgrende eller
ledsager.

Desuden begr din autoriserede forhandle-
re instruere dig i brugen af din karestol.

Denne betjeningsvejledning skal gere dig
fortrolig med handteringen af kerestolen
samt forebygge uheld.

1 De illustrerede udstyrsvarianter kan af-
vige fra din model.

Der findes derfor kapitler med ekstraudstyr,
der muligvis ikke er relevante for dit keretgj.
I bestillingsformularen til din kerestol finder
du en liste over ekstraudstyr og tilbehersde-
le, som kan leveres.

Synshandicappede brugere finder PDF-fi-
lerne med udvidede oplysninger om vores
produkter pa vores website under:

< www.meyra.com >.

i Kontakt din forhandler, hvis du har
spergsmal.
Alternativt kan brugere med synshandicap

fa en hjeelper til at laese teksten i dokumen-
tationsmaterialet hgjt.

Hold dig lgbende opdateret vedrgrende
produktsikkerheden, mulige tilbagekaldel-
seskampagner og generelle brugsanvisnin-
ger for vores produkter i < infocenter > pa
vores hjemmeside:

< www.meyra.com >.

Vi har udviklet et produkt, som opfylder de
tekniske og lovmaessige krav til medicinsk
udstyr. Hvis der pa trods af dette alligevel
skulle opsta en alvorlig haendelse, bedes du
skrive til 0s pa vores e-mail-adresse < info@
meyra.de > og kontakte den kompetente
myndighed i dit medlemsland.

MODELLER

Denne betjeningsvejledning geelder for fal-
gende modeller:

Model 1.135

INDIKATIONER /
KONTRAINDIKATIONER

| tilfeelde af allergiske reaktioner, hudrad-
men og/eller tryksteder ved anvendelse
af kerestolen skal der straks sages laege.

For at undga kontaktallergier anbefaler vi
kun at benytte kgrestolen med tgj pa.

Kgrestolen fungerer som stgtte ved delvise
eller fuldstaendige hhv. fysiske og psykiske
funktionsnedsaettelser, som brugeren fik
eller som er medfedt, og ved staerkt udprae-
get ganghandicap eller manglende evne til
at g3, feks. pga.

- Lammelser,

— Para-, tetraplegi, para-, tetraparese

- Medfedte fejldannelser af det cen-
trale nervesystem (myelomeningo-
cele)

- Infantil cerebralparese

- Spina bifida

- Progressive muskeldystrofier
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- Defekte lemmer eller deformationer af
lemmer.
—  Skoliose
- Glasknoglesygdom
imperfecta)
- Dysmeli

(osteogenesis

- Tabaf lemmer.
— Amputationer af et ben eller en arm
- Larbensamputationer (pd en eller
begge sider)
- Hofteekstraktion

- Skader eller kontrakturer af lemmer.
- Kronisk polyartritits
- Polyartrose
- Reumatiske sygdomme
- Arthrogryposis multiplex congenita

- Andre sygdomme (steerkt til fuldt ud-
preeget begraensning af mobiliteten/
evnen til at g& ved strukturelle og/el-
ler funktionelle skader ved de nedre
ekstremiteter (bl.a. amputation, felger
af kveestelser, muskuloskeletale/neuro-
muskuloskeletalt betingede beveegel-
sesforstyrrelser, hjerte-kredslgbsinsuffi-
ciens).

- Sikring af mobiliteten indenders og
udenders og deltagelse i feellesskabet
(integration i en gruppe af jeevnaldren-
de bgrn og unge / inklusion).

Forsyningen med en adaptiv foldbar kare-
stol er ngdvendig, hvis de tilpasnings- og
justeringsmuligheder, som standard-gribe-
hjulskarestole eller letveegts-standard-gri-
behjulskgrestole giver, ikke er tilstraekkelige.

Ved den individuelle forsyning af den or-
dinerede kegrestol skal der ligeledes tages
hensyn til den handicappede persons fysi-
ske og psykiske egnethed samt de personli-
ge boligforhold og den private kontekst.

Enhver forsyning ber i det enkelte tilfeelde
kontrolleres, afpraves og indstilles af en fag-
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uddannet person (medicinproduktrddgiver,
genoptraeningsradgiver m.m.) passende til
den individuelle funktionsnedsaettelse, som
er opstaet af det definerede sygdomsbille-
de. Hertil hgrer 0gsa, at personer med de i
kontraindikationerne angivne problemer i
det enkelte tilfaelde kan dokumentere den
kognitive, personlighedsmaessige og fysiske
evne til at betjene den angivne kgrestol.

Karestolen ma ikke anvendes ved:

- manglende siddeevne.

Kgrestolen ma ikke benyttes uden ledsager
ved:

- unkontrollerede balanceforstyrrelser,
- sensoriske forstyrrelser,
- store tab af lemmer pa begge arme,

- kontrakturer / skader pa leddene pa
begge arme,

- ikke tilstraekkelig eller ingen synsevne.

1= Sporg din laege, terapeut eller for-
handler vedrgrende disse og yderli-
gere risici ved produktet.

MODTAGELSE

Alle produkter underkastes kvalitetskontrol
pa fabrikken og emballeres i seerlige pap-
kasser.

i Du bedes alligevel kontrollere kore-
stolen for eventuelle transportskader
umiddelbart efter modtagelsen — helst
mens overbringeren er til stede.

i Gem emballagen til kerestolen med
henblik pa evt. senere behov for trans-
port.



BRUG | OVERENSSTEM-
MELSE MED FORMALET

Karestolen tjener til selvstaendig transport
af en person eller transport ved hjeelp af en
ledsager.

Karestolen er udviklet til barn og unge.

ANVENDELSE

Ved fysiske begreensninger som feks.
blindhed kraeves der en kgreevneattest til
selvsteendig styring af en karestol.

Stik ikke hdnden ind i egerne, og tag ikke
fat i slidbanerne pa de roterende hjul. - Ri-
siko for tilskadekomst!

Stik ikke hdnden ind mellem trykbremsen
og daxkkene under fremdrift af keresto-
len. - Risiko for tilskadekomst!

Undga rykvis fremdrift af kerestolen. — Ri-
siko for at veelte!

Benyt ikke kgrestolen uden benstatter el-
ler armstotter!

Kgrestolen kan i visse udferelser overskri-
de de maksimale dimensioner for flugt-
veje. Du skal altid sikre dig, at eventuelle
flugtveje er brede nok til din kerestol.

Karestolen kan anvendes pa et plant, fast

underlag og til felgende formal:

— indenders (feks. i boliger, daginstituti-
oner)

— anvendelse i det fri (feks. stier med fast
underlag i parker)

- somrejseledsager (f.eks.ibusser ogtog)

= | bestemte mal (samlet hgjde, sam-
let bredde, samlet lzengde, vende-
radius) er din kegrestol ikke egnet til
transport i toget.

ww |nformér dig inden transporten om
mulige begraensninger.

- en transport med fly ber kun ske med
PU-dzek.

iz Informér dig inden transporten om
mulige begraensninger hos dit fly-
selskab.

- Udset aldrig kerestolen for ekstreme
temperaturer og skadevoldende milje-
forhold som f.eks. staerkt sollys, ekstrem
kulde og saltvand.

- Sand og andre smudspartikler kan saet-
te sig fast i de bevaegelige dele og be-
virke, at de ikke fungerer.

- Karestolen ma kun drives frem via driv-
ringene pa drivhjulene.

Lad dig ikke beere i din karestol ved, at den
loftes fri af gulvet. Komponenter, der ikke er
fastmonteret, feks. sidedele eller benstatter,
kan lgsne sig og derved forarsage et styrt.

w Kgrestolen er et kgretgj og ikke en bze-
reanordning.

Benyt kun kerestolen i overensstemmelse
med den specifikation og de graenseveerdi-
er, der er angivet i kapitel Tekniske data pa
side 33.
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SAMMENKLAPNING/
UDKLAPNING/MANU-
EL TRANSPORT AF
KORESTOL

Din kgrestol kan foldes uden veerktgj.

= Pas pd, at haenderne ikke kommer i
klemme i omrddet omkring rammen
og de to siddergr!

1. Eventuel szedepude tages af.

2. Tag benstotterne af eller klap begge
fodplader op.

3. Tagfatiseedebandet foran og bagved i
midten, og traek op.

4. Tag evt. forbindelsesstangen til den
dobbelte drivring eller skydestangen af.

Din kerestol kan baeres i sammenklappet
tilstand.

Skub en underarm forfra ind under sikker-
hedsselen, som er foldet opad. Tag fat med
den anden hand under den bageste fold pa
seedeselen for at stotte.

Loft kegrestolen op i vandret position.

Vip karestolen en smule til den ene side for
at klappe den ud. Pa den side af karestolen,
der stér solidt pa jorden, trykkes saedergret
nedad, indtil endestoppet nas.

iz Det kan veere ngdvendigt at trykke
begge saedergr efter med handen.

i Kontrollér, at seedergret flugter korrekt
med underlaget.
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TILPASNING

Fa principielt tilpasnings-, indstillings- eller
reparationsarbejde udfert af en autorise-
ret forhandler.

Karestolen giver mulighed for tilpasning til
individuelle kropsmal. Inden farste brug ber
din autoriserede forhandler bar foretage en
tilpasning af karestolen og instruere dig i
kgrestolens funktionaliteter. | den forbin-
delse tages der hensyn til brugerens fysiske
begraensninger samt til i hvilke omgivelser
kgrestolen hovedsagligt skal anvendes.
Kontrollér inden farste brug, at din kerestol
fungerer upaklageligt.

i/ anbefaler regelmaessig kontrol af ke-
restolens tilpasning for ogsa pa leenge-
re sigt at sikre optimal hjaelp, ogsa ved
aendring af brugerens sygdom/handi-
cap. Specielt hos bern og unge anbe-
fales det at foretage en tilpasning hver
6. maned.



KOMBINATION MED PRO-
DUKTER FRA ANDRE
PRODUCENTER

Enhver kombination af din kerestol med
komponenter, som ikke er leveret af os, ud-
gor generelt en forandring af din kerestol.
Kontakt os for at hgre, om vi har godkendt
kombinationen.

Hjeelpemotorer og frontmotorer

Monteringen af hjeelpemotorer og frontmo-
torer udger en vaesentlig forandring af din
kerestol. Med denne forandring opherer
overensstemmelseserklaeringen for karesto-
len.

i Det pahviler leverandgren af hhv. hjzel-
pemotoren og frontmotoren at doku-
mentere for kombinationens overens-
stemmmelse med det gyldige direktiv/
forordning for medicinsk udstyr. Leve-
randgren er ogsa ansvarlig for den do-
kumentation, der falger med kombina-
tionen af det medicinske udstyr.

IBRUGTAGNING EFTER
OPBEVARING

Karestolen er egnet til ibrugtagning efter
opbevaring. Ved hjeelp af modulsystemet
kan kerestolen tilpasses forskellige han-
dicap og kropsmal. Far kerestolen tages i
brug igen, skal der altid foretages et kom-
plet eftersyn.

& De hygiejniske foranstaltninger, der er
nedvendige for genanvendelse, skal
gennemfgres efter en valideret hygiej-
neplan og skal omfatte desinficering.

Servicevejledningen, som er bestemt til den
autoriserede forhandler, informerer om din
kerestols genbrug og genbrugshyppighed.

LEVETID

Vi gar ud fra, at din kerestol har en forven-
tet gennemsnitlig produktlevetid pa 5 ar,
for sa vidt kerestolen anvendes i henhold
til bestemmelsesmaessig brug og samtlige
vedligeholdelses- og servicespecifikationer
overholdes. Karestolens levetid afhaenger
bdde af brugshyppighed, brugsomgivelser
og pleje. Karestolens levetid kan forlaenges
via brug af reservedele. Reservedele fas som
regel i op til 5 &r, efter at produktionen er
ophart.

1 Den oplyste levetid udger ikke nogen
yderligere garanti.
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OVERSIGT

Oversigten viser som repraesentant for alle modeller kgrestolens vigtige komponenter.

Pos.Betegnelse

(1) Skubbehandtag (8 Svinghjul

(2) Rygleen ©) Drivhjul

(3) Armleen/frakkeskaner (10) Drivringe

(4) Seederem/siddepude (11) Spaerreknap - stikaksel

5

= G

Fodbraet

)
)
)
) Bremsearm — trykbremse
)
) Typeskilt

P,

7
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BREMSE

Hvis kerestolens bremser bliver slappe,
skal de straks repareres af et sagkyndigt
veerksted.

Karestole med PU-deek ber stilles sikkert
til side uden trukne trykbremser i lzenge-
re tid, idet der evt. kan ske en vedvarende
deformation af lgbefladen.

Ved aktivering af bremserne via bremsear-
men (1) er kgrestolen sikret mod at rulle util-
sigtet (parkeringsbremse).

Kgrestolen kan alt efter udferelse veere ud-
styret med trykbremser [2] eller med trom-
lebremser [3].

Trykbremse - bruger

Aktivering af bremser

For at sikre kgrestolen, sa den ikke triller ved
et uheld, skal begge bremsearme vippes
helt frem [4].

= Pas pa, at du ikke kommer i klemme
mellem bremsearmen og rammergret!

1z \ed fastldste bremser ma det ikke veere
muligt at skubbe karestolen.

Deaktivering af bremser

Sving begge bremsearme bagud, indtil en-
destoppet [2] er ndet.

Driftsbremse
Kgrestolen bremses via drivringene.

= Nar kerestolen skal bremses, kan man
evt. benytte egnede handsker.
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Bremsearmsforlaenger

Hvil ikke pa bremsearmenel!

Bremsearmsforleengeren ma ikke traekkes
ned under kgrsel. — Der er fare for uheld,
hvis bremsearmsforleengeren er trukket
for langt ned!

Den nedklappelige bremsearm (1) virker
som bremsekraftforstaerker og reducerer
den nedvendige kraftanstrengelse ved ak-
tivering af bremserne.

Omlaegning af bremsearmsforleenger

= Denne funktion er kun beregnet ved
flytning til og fra karestolen.

For omlaegning skal bremsearmsforlaeenge-
ren laftes helt op, og derefter laegges frem-
ad (2) eller Igftes og skubbes ned pa brem-
searmen.
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Tromlebremse - ledsager

Tromlebremsen betjenes af ledsageren ved
hjeelp af bremsearmen [1].

Funktion som driftsbremse

Aktivér kun begge bremsearme let for at
bremse karestolen.

Aktivering af tromlebremserne

Treek i begge bremsehandtag [1], og skub
lasepalen (2) fremad.

Slip bremsehdndtaget. — Afhaengigt af ind-
stillingen falder lasepalen i haki farste (A) el-
ler anden (B) position og aktiverer bremsen.

= Ndr det er ngdvendigt at anvende den
tredje ldseposition (C) til at aktivere
bremsen, skal bremsen efterjusteres pa
et specialvaerksted.

Deaktivering af tromlebremser

Treek i begge bremsehdndtag [1], indtil [3se-
palerne (2) automatisk gar ud af indgreb.

Slip begge bremsehandtag. — Parkerings-
bremserne er lgsnet, og kerestolen igen pa-
rat til at kare.
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BENSTOTTER

Inden aktivitet pa benstatterne skal kare-
stolen sikres, sa den ikke triller utilsigtet.
- Folg anvisningerne i kapitlet Bremse pa
side 11.

Benstotteunderdel

Ved ind- eller udstigning skal fodbraettet
klappes op.

w Pas pa, at du ikke kommer i klemme
mellem fodpladen og rammergret!
- Begge fedder fiernes fra fodpladerne.

Inden kersel skal fodbraettet klappes ned
igen.

Fodbreet

Opklapning af fodbraet

For at klappe fodbraettet op skal den lgse
side af fodbraettet klappes helt op og forbi
modstandspunktet [2] el. [5].

Nedklapning af fodbraet

For at klappe fodbraettet ned skal den Igse
side af fodbreettet klappes helt ned pa fod-
breetholderen, indtil den falder i hak [1] el.
[5].
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FRAKKESKANER

Frakkeskaner med armlaen

\

\ Y
Frakkeskaneren med armlzen [2] kan justeres 2 '
i hejden og tjener bade som armstotte, frak-

keskdner og beskyttelse mod vind.
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RYGLAN

Inden der foretages aendringer pa ryglee-
net, skal kerestolen sikres, sa den ikke tril-
ler utilsigtet. — Folg anvisningerne i kapit-
let Bremse pa side 11.

Variabel ryg

Rygselen kan justeres ved hjeelp af velcro-
lukning pa spaendebdndene (2).

Afmontering af rygpolstring

For at tage rygpolstringen af skal den bage-
ste del (1) farst traekkes af, sldas om foran og
traekkes af den justerbare rygsele (3).

Montering af rygpolstring

For at montere rygpolstringen skal den (1)
laegges midt pa de gverste velcrobdnd (2),
og fastgeres ved hjzelp af velcrolukningen
pa den justerbare rygsele (3).

ww For at fa en bled overkant skal der vaere
en smule afstand mellem det gverste
spaendeband (2) og rygpolstringen (1),
som er vippet om.

w Veer opmaerksom pé felgende, ndr bru-
geren atter lzener sig mod rygpolstrin-
gen (1):

= Trykket mod ryggen skal veere jeevnt
fordelt pa rygpolstringen.

De forleengede dele af ryggen samles af-
haengigt af den indstillede ryghgjde pa eller
under siddefladen.
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Vinkelindstilleligt rygleen

Hver gang rygleenet indstilles, skal det
kontrolleres, at rygleenet og forskruningen
sidder godt fast!

Ryglenets vinkel kan indstilles med maks.
+/-15% i tre trin pa 5°.

SKUBBEHANDTAG

De hgjdeindstillelige skubbehandtag kan
indstilles trinlgst i hgjden med ca. 30 cm og
sikres mod at blive trukket ud [2].

Hgjdeindstillelige skubbehandtag med
klemmeanordning

= Hold til dette formal fast i det skubbe-
handtag, der skal indstilles, med den
ene hand.

= Efter enhver indstilling skal spaendear-
men straks aktiveres igen, sd skubbe-
handtaget ikke laengere kan drejes.

Hegjdeindstilling:

Losn speendearmen (3) sd meget, at det til-
herende skubbehdndtag kan flyttes til den
gnskede position.

Vinkelindstilling:

Losn spaendearmen (3) sa meget, at det til-
herende skubbehdndtag kan drejes til den
gnskede position.

Udtraekning/indstikning:

1. Tryk pd den tilhgrende fijederknap (4)
for at treekke skubbehdndtagene ud el-
ler stikke dem i.

2. Stram sé spaendearmen (3) igen.
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STABILISERINGSSTANG

Inden en handling ved stabiliseringsstan-
gen skal kgrestolen sikres mod at rulle util-
sigtet vaek. — Folg anvisningerne i kapitlet
Bremse pa side 11.

Stabiliseringsstangen (1) strammer rygselen
i det gverste omrade, tjener til fastgering af
hovedstgtten og er sikret mod udtraekning.

ww Kun i forbindelse med hajdejusterbare
skubbehandtag.

For sammenklapning af karestolen kan sta-
biliseringsstangen tages af.

Aftagning/iseetning af stabilise-
ringsstang

1. Tryk spaerreknapperne (2) til stikaksler-
ne ind i begge sider.

2. Tag stabiliseringsstangen af [3] eller saet
deni[4].

= Efter hver isaetning skal der gennemfe-
res en treekprave!

w Ffter iseetning af stabiliseringsstangen
skal speerreknappen rage nogle milli-
meter ud af den pageeldende stikaksel.
— Stabiliseringsstangen er sikret.

> Stikakslens ldsebolt skal holdes ren. Hvis
den bliver snavset af sand eller jord, el-
ler hvis den fryser til pga. kulde kan der
forekomme funktionsfejl.
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HJUL

Dakkene bestar af gen gummiblanding
og kan pa visse underlag efterlade spor,
der er vanskelige eller umulige at flerne
(feks. kunststof-, tree- eller parketgulve,
teepper, gulvbelaegning).

Drivhjul

Brug ikke kgrestolen uden monterede
drivhjul.

Nar drivhjulet er sat pa, skal spaerreknap-
pen (2) rage nogle millimeter ud af hjul-
matrikken.

Ved vanskeliggjort kontrol af lufttrykket
kan man evt. benytte de valgfrie PU-daek.

Drivhjulene er monteret pd en quick relea-
se-aksel [1] og kan tage af eller saettes pa
uden veaerktgj.

Tryk forst stikakslens spzerreknap (2) i mid-
ten af hjulnavet ind.

Derefter traekkes drivhjulet af eller saettes pa.

ww | ufttryksveerdien pa kerestolens hijul
fremgar af oplysningerne pa begge si-
der af karkassen eller af kapitel Daektryk
ved luftfyldte daek pa side 33.

ww Hyis drivhjulet har for meget spillerum
til siden eller hvis stikakslen ikke lases
fast, skal forhandleren straks kontaktes
med henblik pa istandszettelse.

i Der ma ikke sidde en person i kgresto-
len under af- og pdmontering. Kgresto-
len skal std pa et plant og fast underlag.
Inden afmontering af hjulet skal kare-
stellet stattes, sa det ikke kan veelte og
karestolen ikke kan rulle.
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Hand- og egebeskytteren

Hand- og egebeskytteren forhindrer, at
man kommer til skade med haenderne ved
at stikke dem ind i hjulegerne, mens hjulene
drejer rundt, og samtidig forhindrer den, at
egerne gdelaegges.

Egebeskytteren fastgeres med tre clips (1)
pa egerne.

w Pd < www.blueprince.de > kan der veel-
ges andre designmotiver for skift af
hand- og egebeskytter.

DRIVRINGE
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STOTTERULLER

Stottehjulene giver i visse situationer ikke
tilstraekkelig sikkerhed mod, at karestolen
veelter.

Undga at gore fglgende:
— At laene overkroppen kraftigt tilbage.

—  Pludselig acceleration, seerligt ved
karsel op ad bakke.

Undga at vippe bagud — ker aldrig uden
at stottehjulet er drejet tilbage.

Stottehjulene [1] skal forgge antitip-stabili-
teten og kan svinges ind under saedet [2].

w Stottehjulene forefindes alt efter udfe-
relse enkeltvis eller parvis.

Drejning af stottehjul

Tryk stetterullerne med foden nedad ud af
l[dsemekanismen, herefter indad under see-
det [1] eller sving dem bagud [2], indtil den
pdgeeldende ldsemekanisme automatisk
gar i hak.
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HOVEDSTOTTE

Hovedstottens overkant skal altid indstil-
les teet pa baghovedet, cirka i gjenhgjde.

Undlad at placere hovedstatten i nakke-
hojde.

Traek kun maksimalt hovedstetten ud af
holderen indtil markeringen.

Hovedstgtten tjener kun som en hjeelp
til hovedholderen i reguleer drift, den kan
dog ikke erstatte en fast bil-hovedstotte
ved personbefordring i motorkeretgjer.

Kontrollér regelmaessigt, at hovedstatten
sidder godt fast og fungerer.

Hovedstgtten [1] er sikret mod fordrejning,
hojdejusterbar og aftagelig.

Hgjdeindstilling/aftagning

Ved hgjdeindstilling og aftagning af hoved-
stgtten skal klemskruen (2) lgsnes.

i Hovedstgtten kan efter behov ogsa
flernes ved aftagning af stabiliserings-
stangen [3].

i Fglg anvisningerne i kapitlet Stabilise-
ringsstang pa side 18.

Hovedstattebetraek

Hovedstottebetraekket kan tages af ved

hjaelp af lynldsen og vaskes.

1w Fglg anvisningerne i kapitlet Sym-
bolforklaring til vaskeanvisningerne pa
side 36.
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TERAPIPLADE

Fare for at komme i klemme, nar terapipla-
den skubbes pa!

Skarpkantede genstande (f.eks. ure, ringe,
knive eller bzeltespaender) samt grovkor-
net stev kan efterlade furer og ridser pa
terapipladens overflade.

Undlad at stille varme genstande pa tera-
pipladen.

Kar ikke med terapipladen pa, hvis der
star lgse genstande eller vaeskefyldte be-
holdere pa den.

Undlad at bruge aggressive eller kornede
rengeringsmidler til rengering af tera-
pipladen.

Terapipladen ma ikke anvendes til at lofte
koretgjet i.

Terapipladen skubbes hen over armlaenets
polstring forfra [1].

v Sgrg for, at terapipladen hviler sikkert pa
armlaenenes puder.

SIKKERHEDSSELE

Serg for, at der ikke kommer nogen gen-
stande i klemme under seleremmen!

Sikkerhedsselen er ikke en del af sikker-
hedsselesystemet til kerestolen og/eller
passageren ved transport i bil.

Sikkerhedsselen [1] skrues pé det pageelden-
de rygleensrgr bagfra.

Sikkerhedsselen er beregnet til at stabilisere
siddestillingen og forhindrer, at man veelter
forlaens ud af kerestolen.

Nar sikkerhedsselen skal spaendes, traekkes
begge selens dele fremefter, og lasen skal
ga herligt i indgreb.

Tryk pd aktiveringsknappen og treek seleen-
derne fra hinanden for at dbne sikkerheds-
selen.

iz Sikkerhedsselen kan forleenges og ma
ikke sidde for stramt.
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GRUNDLAGGENDE SIK-
KERHEDSANVISNINGER

Ledsager

Ledsageren skal g@res opmeerksom pa alle
evt. faresituationer, far han/hun begynder
at hjeelpe. De komponenter pa din kerestol,
som ledsageren skal tage fat i, skal sidde for-
svarligt fast.




Udstigning fra kerestolen

Kor kgrestolen sd taet som muligt pd det
sted, hvor du vil stige ud af kgrestolen.

i Bemeerk desuden kapitel Bremse pa
side 11.

i \/janbefaler, at udstigningen af kgresto-
len sker med en person til assistance.

Opsamling af genstande

Undga at haelde overkroppen langt fremad,
til siden eller bagud, isaer ved opsamling el-
ler afleegning af tunge genstande. - Risiko
for, at karestolen veelter, iseer ved lille seede-
bredde og stor seedehgjde (siddepude)!

Korsel pa skraninger, stigninger
eller skranende kgrebane

Fra en bestemt kerebanehzldning er vael-
tesikkerheden og bremse- og styrefunktion
betydeligt nedsat pa grund af reduceret
vejgreb.

= Se kapitlet Tekniske data pa side 33.

For din egen sikkerheds skyld anbefaler vi, at
du sikrer dig hjeelp og statte fra en ledsager
til haeldninger fra 1 %.

iz Denne stigning geelder for personer,
der ikke er i stand til at foretage selv
helt sma tyngdepunktszendringer ved
at bevaege overkroppen.

Ledsageren skal vaere opmaerksom pa, at
det kraever flere kreefter at fgre en kgrestol
pa skrdnende end pa plane omrader, og at
risikoen for at glide ud er starre.

Laen dig aldrig til den lave side af skraninger
og kegreunderlag med sidehaeldning.

Undga rykvise endringer af keretilstanden
(iseer ved kritisk indstillede kgreparametre,
som feks. aktiv hjulposition).

Ker aldrig hurtigere end fodgaengerhastig-
hed.

Nar der kgres nedad, stiger risikoen for at
veelte.

Der er fare for at veelte ved kersel i sving og
ved vending pa stigninger og nedkarsler.

Den bremsekraft, der kan overfgres til ko-
rebanen, er vaesentligt mindre ved karsel
ned ad bakke end pa lige vej og forringes
yderligere ved darligere vejforhold (feks.
vadt fere, sne, grus, tilsmudsning). En far-
lig udskridning af de bremsede hjul og en
dermed forbundet ugnsket kursafvigelse
skal udelukkes ved at bremse forsigtigt og
kontrolleret.

For enden af bakken skal du passe p3, at
fodpladerne ikke bergrer jorden og dermed
skaber en faresituation som felge af pludse-
lig opbremsning.

Kareunderlag med sidehaeldning (f.eks. for-
tov med sideheeldning) bevirker, at din ke-
restol vil dreje mod den lave side. Dette skal
du selv eller en ledsager udligne ved at styre
modsat.
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Forcering af forhindringer

Nar trin er forceret, skal evt. afmonterede
stgttehjul monteres igen eller stgttehjul,
som er svunget ud, svinges tilbage igen.

Enhver forcering af en forhindring udger en
risiko! Der er 0gsa risiko for at veelte ved fla-
de forhindringer (feks. dartaerskler, taeppe-
kanter, afsatser o.l.).

Forcering af en forhindring er en seerlig risi-
kosituation, hvor der bl.a. skal tages hensyn
til en kombination af sikkerhedsanvisninger
vedrgrende skraninger og kaereunderlag
med sidehaeldning.

Du ber for din egen sikkerheds skyld kun
kere over forhindringer med en ledsager.
Hver gang, kerestolen vipper, skal treederg-
ret bruges som stotte.

Kun, hvis kgrestolen beherskes tilstraekkelig
sikkert, er det uden risiko at kere over min-
dre forhindringer (< 4 cm).

Kor altid langsomt og i en ret vinkel (90°) hen
mod mindre forhindringer, indtil svinghjule-
ne bergrer forhindringen. Stands kerestolen
kortvarigt og ker sa over forhindringen.

Kgr altid forleens over en forhindring med
begge for-/baghjul samtidig for at undga, at
kgrestolen tipper til siden.

Hold sa stor en sikkerhedsafstand til afgrun-
de, trapper, skraninger, bredder osv,, at der
er tilstraekkelig plads til at reagere, bremse
og vende.

Hvis det er muligt, skal du fa en eller flere
hjaelpere til at lafte dig ud af kerestolen og
baere dig hen til det gnskede sted.

Karsel pa trapper ma kun ske ledsaget af to
hjaelpere, som er fortrolige med den risiko-
fyldte situation og farer kgrestolen med fast
hand.
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iz Hjzelperne ma kun tage fat i skubbe-
handtagene og siderammen uden at
lofte karestolen.

Eventuelle stattehjul skal flernes, da de un-
der visse omstaendigheder kan betyde en
farlig situation for hjzelperen.

Laesning af kgrestolen

Tag ikke fat i benstatter, armlzen eller tilbe-
haersdele for at lafte op i kgrestolen!

For der laftes op i kerestolen, skal den sik-
res mod utilsigtede kerebeveaegelser!

= Fglg anvisningerne i kapitlet Bremse
pa side 11.

De dele, som er blevet afmonteret med
henblik pa laesning, skal opbevares sikkert
og anbringes igen omhyggeligt inden
karsel.

Kgrestolens vaegt reduceres, nar du tager
aftagelige komponenter af.

Karestolen kan ogsd leesses ved hjeelp af
ramper eller Igfteplatforme.

= Fglg brugsanvisningerne, og tag

hensyn til rampens eller lgfteplat-
formens baereevne.



Transport i keretgjer

De afmonterede dele skal opbevares sik-
kert og anbringes omhyggeligt igen, for
karestolen tages i brug.

For at baere de aftagelige dele kraeves in-
gen specielle baerepunkter.

Folgende foranstaltninger kan af pladshen-
syn veere ngdvendige ved transport i kere-
tgjer:

- Tag benstgtten af.

- Tagarmleen af.

- Slaryglenet ned, eller tag det af.
- Tagdrivhjulene af.

Transportsikring af kerestol uden pas-
sager

Den aktuelle transportvirksomheds for-
skrifter og anvisninger skal falges. — For-
haer dig om dem fer transporten.

Karestolen skal opbevares og sikres sadan,
at den hverken udger nogen fare for dig el-
ler andre.

Persontransport i motorkgretgjer

Om netop din karestol er godkendt til trans-
port i motorkgretgj, fremgar af kapitlet Be-
tydningen af maerkaterne pd kerestolen pa
side 37.

i Se vejledningen < Sikkerhed med
Meyra-karestole, 0ogsé ved transport i bil >!
— Dette dokument og yderligere infor-
mation findes i < Information center >
pa vores website < www.meyra.com >.

Transportsikring

Den aktuelle transportvirksomheds for-
skrifter og anvisninger skal folges. — For-
her dig om dem far transporten.

Kgrestolen skal nu sikres ved hjeelp af for-
ankringspunkterne.

iz De fire forankringspunkter er markeret
med et "flueben’-symbol.

Befordring i offentlige transportmidler

Din karestol er ikke beregnet til personbe-
fordring i offentlige transportmidler. Det kan
medfgre begraensninger. Vi anbefaler, at der
benyttes et saeede, der er indbygget i befor-
dringsmidlet.

Hvis siddende befordring i kerestolen allige-
vel skulle vaere uomgeengeligt ngdvendig,
skal falgende overholdes:

- Benyt den plads, som trafikselskabet
har bestemt til frasaetning.

- Overhold trafikselskabets forskrifter, for
du parkerer kgrestolen.

-~ Parkér din kerestol mod kearselsretnin-
gen pa den afsete plads.

- Karestolen skal placeres sdledes, at
rygleenet kan stgtte mod begraensnin-
gen af den afsete plads.

- Den ene side af karestolen skal des-
uden flugte med en ekstra begraens-
ning af den afsete plads, sa kerestolen
ikke kan skride under et uheld eller en
pludselig bremsemanavre.

Aktivér desuden parkeringsbremsen.
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Korsel i offentlig trafik

Overhold de nationale geeldende forskrif-
ter vedrgrende kersel pa offentlige veje og
sperg i givet fald din autoriserede forhand-
ler efter det n@dvendige tilbehar.

Karestolen kan leveres med et lysanlaeg
som ekstraudstyr. Anlaegget bestar af:

- Kattegjne i ryggen

- Kattegjne pa drivhjulene.

Ved darlig sigtbarhed og isaer efter markets
frembrud anbefales det, at der monteres og
teendes et aktivt belysningsanlaeg, s& din
sigtbarhed @ges og du selv nemmere kan
blive set.

iz \ed faerdsel i den offentlige trafik er det
fareren, der er ansvarlig for den funkti-
ons- og driftssikre tilstand af karestolen.

i Ved karsel i offentlig trafik skal de geel-
dende faerdselsregler overholdes.

1 Hvis du kerer i marke, anbefaler vi, at du
baerer lyst og igjnefaldende tgj, sd det
er lettere at se dig.

= Undgd ved karsel i marke at anvende
kgrebaner og cykelstier.

1 Sgrg for, at lysanleegget ikke tildaekkes
af beklaednings- eller andre genstande,
der er fastgjort til kgrestolen.

i Ved fysiske begraensninger som feks.
blindhed er det kun tilladt at benytte
din kerestol sammen med en ledsager.
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Renggring

Syntetiske afdaekninger angribes af nonio-
naktive detergenter, oplasningsmiddel og
iseer af alkohol.

Polstringer og betraek er som regel forsynet
med plejeanvisninger (plejeskilt).

1w Bemaerk kapitel Symbolforklaring til va-
skeanvisningerne pa side 36.

Ellers gaelder folgende anvisninger:

i Renger puderne med varmt vand og
opvaskemiddel.

= Pletter kan flernes med en svamp eller
en blad borste.

= Vask genstridige pletter ved at anvende
et almindeligt vaskemiddel.

1 M3 ikke vaskes! Undlad vask i vaskema-
skine!

Skyl med rent vand, og lad det tarre.

Fugtig rengering af understel, lysanlaeg og
hjul kan foretages med et mildt rengarings-
middel. Derefter tarres omhyggeligt.

i Kontrollér stellet for korrosionsskader
samt andre skader.

i De syntetiske materialer ma kun renge-
res med varmt vand og neutralt renge-
ringsmiddel eller brun szebe.

Yderligere oplysninger om rengering og

pleje finder du i < Information center > pa

vores website:

< www.meyra.com >.



Behandlet overflade

Der er bedst mulig beskyttelse imod
korrosion pa grund af en speciel overflade-
behandling.

i Hvis lakken er ridset eller beskadiget pa
lignende made, kan stederne udbedres
med en lakstift, der kan fas hos os gen-
nem forhandleren.

Hvis de bevaegelige dele af og til smeres
med lidt olie, forlzenges deres funktion.

Desinficering

Hvis produktet benyttes af flere personer
(feks. pad plejehjem), skal der anvendes et
almindeligt desinficeringsmiddel.

w  For desinficeringen skal polstringer og
handtag renggres.

i Det er tilladt at spraye eller afterre med
godkendte og anerkendte desinfekti-
onsmidler.

Oplysninger om kontrollerede og anerkend-
te desinfektionsmidler og -procedurer kan
fas af din nationale myndighed for sund-
hedsbeskyttelse.

i \ed anvendelse af desinfektionsmidler
kan der forekomme skader pa overfla-
der, hvilket kan forringe komponenter-
nes funktion pa leengere sigt.

1w Fglg producentens anvisninger for pro-
duktet.

Reparation

Reparationer ma principielt kun gennem-
fores af autoriserede forhandlere.

Istandsaettelse

Ved udferelse af reparationsarbejde kan du
have fuld tillid til din forhandler. Han/hun er
blevet instrueret i udfgrelsen af dette arbej-
de.

Service

Hvis du har spgrgsmal eller har brug for
hjeelp, bedes du henvende dig til din for-
handler, der kan rddgive dig samt udfgre
service og reparation.

Reservedele

Reservedele kan udelukkende fas hos for-
handleren. | tilfaelde af reparation ma der
kun anvendes originale reservedele!

= Komponenter fra andre firmaer kan for-
arsage fejl.

En reservedelsliste med de tilhgrende arti-
kelnumre og tegninger ligger hos forhand-
leren.

For at fa leveret de rigtige reservedele er det
altid nedvendigt ogsa at angive kgrestolens
serie-nr. (SN)! Nummeret stdr pa typeskiltet.

Ved enhver andring/modificering af ko-
restolen foretaget af den autoriserede for-
handler skal karestolens betjeningsvejled-
ning vedlzegges supplerende information,
sdsom monterings-/betjeningsanvisninger.
Dato for zendringer skal registreres og anfe-
res ved reservedelsbestillinger.

P& denne mdde forebygges fejlbestillinger
ved senere reservedelsbestillinger.
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Anvisninger vedrgrende leengere
brugspauser

Der kraeves ingen saerlige forholdsregler ved
laengere brugspauser. Opbevaringstempe-
raturerne skal dog overholdes.

w  Fglg anvisningerne i kapitlet Tekniske
data pa side 33.

BORTSKAFFELSE

Bortskaffelse skal ske i henhold til nationalt
geeldende lovbestemmelser.

Kontakt kommunen for oplysninger om den
lokale miljgstation.

VEDLIGEHOLDELSE

Mangelfuld eller forsemt pleje og service af
karestolen farer til en begraensning af ga-
rantien fra producenten.

Servicearbejde

Folgende serviceplan indeholder retnings-
linjer for udferelse af servicearbejde.

1z Vedligeholdelsesplanen giver ingen
oplysninger om det faktisk n@dvendige
arbejdsomfang, som er konstateret ved
kgrestolen.
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HVORNAR

HVAD

BEMARKNING

Inden korsel

Generelt

Kontrollér for fejlfri funk-
tion.

Udfer kontrollen selv eller
sammen med en hjaelper.

Kontrollér, at brem-
seanleegget fungerer
korrekt

Tryk bremsearmen helt i
bund.

Udfer kontrollen selv eller
sammen med en hjzelper.

De bremsede hjul ma ikke
laengere kunne drejes. Hvis
de alligevel drejer, skal
bremsen repareres pa et
sagkyndigt veerksted.

Kontrollér trykbrem-
sen for slid

Bevaeg bremsearmen til
siderne.

Udfer dette selv eller fa en
hjeelper til det.

Hvis bremsearmens slar
@ges, skal du henvende
dig til et sagkyndigt vaerk-
sted for at fa det repareret.
— Fare for uheld!

(hvis sddanne findes)

Kontrollér daekkenes
lufttryk

Daektryk:

ww Se Deektryk ved luftfyld-
te deek pa side 33.

Udfer kontrollen selv eller
sammen med en hjeelper.
Anvend en daektryksmaler
til dette formal.

Kontrollér daekkenes
profil

Foretag selv visuel kontrol.
Ved nedslidt profil eller i
tilfeelde af, at et deek er be-
skadiget, skal du henvende
dig til et sagkyndigt vaerk-
sted for at fa fejlen rettet.
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HVORNAR

HVAD

BEMARKNING

Kontrollér rygrer og
stelrgr for skader

Udfer kontrollen selv, eller
fa en hjeelper til det.

Hvis der forekommer de-
formation eller revner i
omradet omkring svejse-
spmmen, skal du straks
kontakte et sagkyndigt
veerksted med henblik pa
istandseettelse. — Fare for
uheld!

Iseer inden karsel i marke
(hvis sddanne findes)

Kontrollér belysning

Kontrollér, at lys og blink-
lys samt reflekser fungerer
fejlfrit.

Udfer kontrollen selv eller
sammen med en hjelper.

Hver 8. uge
(alt efter, hvor ofte kgresto-
len bruges)

Folgende komponen-
ter forsynes med et par
draber olie

- Lasemekanismens be-
vaegelige dele.

- Bremsearmsleje.

Udfer dette alene eller
sammen med en hjelper.
For smaring skal gammel
olie flernes fra komponen-
terne.

Serg for, at overskydende
olie ikke forurener omgi-
velserne (f.eks. dit tgj).

(alt efter, hvor ofte kgresto-
len bruges)

Kontrollér, om alle
skrueforbindelser sid-
der fast

Udfaer kontrollen selv eller
sammen med en hjaelper.

Hver 6. maned
(alt efter, hvor ofte kgresto-
len bruges)

Kontrollér
- Renhed.

- Generel tilstand.

Se Pleje.

Se Istandseettelse.

Producentens anbefa-
linger:

Hver 12. méned

(alt efter, hvor ofte kgresto-
len bruges)

Sikkerhedseftersyn

- Karestol.

Foretages af forhandleren.

32 CMEYRA




TEKNISKE DATA

Alle angivelser under < Tekniske data > geel-
der standardmodellen.

Totalleengden er afhaengig af drivhjulenes
position og starrelse.

Safremt der ikke er oplyst andet, er malene
beregnet med drivhjul pd @ 610 mm (24").

Bredden er beregnet med en afstand mel-
lem drivringe og drivhjul pd 15 mm.

Maletolerance 15 mm, + 2°.

Forkortelser for karestolens mal:

SH = Saedehgjde

SHB = Saedehgjde bag
SB = Saedebredde

SD = Saededybde

RH = Ryghgjde

Beregning af den maks. brugerveegt:

Den tilladte totalveegt beregnes pa
grundlag af kerestolens egenvaegt og
den maksimale bruger-(person)vaegt.

Yderligere vaegt pga. senere pamonterede

dele eller bagage reducerer den maks. bru-
gervagt.

Eksempel:

En bruger vil tage bagage pd 5 kg med. Der-
med reduceres den maks. brugervaegt med
5 kg.

Daektryk ved luftfyldte daek

Det maks. deektryk star pa begge sider af
daekket.

Daektryk — styrehjul

Standard:
2,5-3,5bar=36-50 psi

Daektryk - drivhjul
Standard:

3,0-4,0 bar =44 - 58 psi
Ultraletlgb:

6 bar = 87 psi

Hajtryksdaek:
8 bar = 116 psi

Anvendte standarder

Kgrestolen er i overensstemmelse med
standarden:

- EN12183: 2014

- 1SO 7176-8: 2014

- 1SO 7176 -19: 2008

1= Evalueringen af crash-testen, hvor
kgrestolen fastgeres ved keretgjets
stopsystem, er udfert i henhold til
kontrolmetoderne i tilleeg D.

Vores anvendte moduler og komponenter
opfylder EN 1021-2 for bestandighed over
for antaendelse.
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Specifikationer i overensstemmelse med ISO for model 1.135 Flash

min. maks.
Total leengde med benstatter 720 mm 940 mm
Total bredde SB +180 mm SB + 240 mm
Totalmasse - kg 85kg
Brugermasse (inkl. nyttelast) - kg 75 kg
Den tungeste dels masse 1,7 kg 10 kg
Faktisk seededybde 240 mm 400 mm
Faktisk seedebredde 240 mm 400 mm
Leengde sammenklappet 720 mm 940 mm
Bredde sammenklappet 290 mm 350 mm
Hajde sammenklappet 680 mm 780 mm
Seedefladens hgjde ved forkanten (uden seedepude) 390 mm 480 mm
Saedevinkel 0° 10°
Ryglaensvinkel 75° 100°
Rygstroppens hgjde 250 mm 400 mm
Benstotter til seede (underbenets lzengde) 220 mm 440 mm
Statisk stabilitet nedkersel =° 6° (10%)
Statisk stabilitet opkarsel -° 6° (10%)
Statisk stabilitet sideleens -° 6° (10%)
Dynamisk stabilitet opkearsel —-° 6° (10%)
Vinkel benstotter/seedeflade 90° 90°
Armlaenshgjde fra siddeflade 170 mm 260 mm
Ryglaen til forkant af armlaen 200 mm 250 mm
Drivringens diameter 465 mm 520 mm
Aksel, horisontalposition 24,5 mm 69,5 mm
Overvindelse af forhindringer 0 mm 100 mm
E\rw/\cl)?r}w:teiygniﬁi:g; iht. 150 1000 mm) 950 mm -mm
Svingradius - mm 1100 mm
Testdukkens vaegt (ISO 7176-8) - kg 75 kg
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Yderligere tekniske data for model 1.135 Flash

min. maks.

Total hgjde -mm S+H6BO+mRr:
Seedehgjde bag (SHB) 360 mm 470 mm
Siddepudens tykkelse 30 mm 30 mm
I(_Sztjzgengiaefr?edeerrzaggtvallyggiss)vinget ind under sadet) 600 mm 810 mm
Nyttelast -kg 10 kg
Egenvaegt 10 kg 15 kg
(ugenpose At 669 ~kg
Veegt seedepude 09 kg - kg
Veegt drivhjul (1 stk.) 19 kg - kg
Svinghjul

@ 100 mm Massiv gummi
2125 mm Massiv. gummi
2 142 mm Soft-helgummi
Drivhjul

2 560 mm (22)

luftfyldte daek, PU-daek

2610 mm (24 x 1 3/8")

luftfyldte daek, PU-daek

Klimatekniske oplysninger

Omgivelsestemperatur

220 °Ctil +50 °C

Opbevaringstemperatur

-30°Ctil +60°C
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Symbolforklaring til vaskeanvisningerne
(symbolerne er i overensstemmelse med europaeisk standard)

Finvaskeprogram ved den angivne maksimale vasketemperatur i °C

Normalvaskeprogram ved den angivne maksimale vasketemperatur i °C

Handvask

Ma ikke udszettes for blegemidler

lkke egnet til tarretumbler
Ma ikke stryges

Ma ikke kemisk renses

SRR ECIC
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Betydningen af meerkaterne pa kgrestolen

OBS!
Laes betjeningsvejledninger og vedlagt dokumentation.

Karestolen ma ikke lgftes i armlaen eller benstatter.
Karestolen ma ikke lgftes i dele, der kan afmonteres.

Achtung O B S

Bremse nachstellen.

ident -Nr. 8390658 | Efterjuster bremse.

Erhohte Kippgefahr auf Steigung / Gefalle

besonders in Verbindung mit kurzem Rad- || (gt risiko for veeltning pa stigning/haeldning isaer i forbin-
dentNr 205674400 || de|se med kort hjulafstand.

| Achtung O BS

Produktet er ikke godkendt som saede i bil.

Advarsel mod risiko for klemning. — Stik ikke haender/arme ind
imellem komponenterne.

es Forankringspunkt ved handicaptransport
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Forklaring til symbolerne pa typeskiltet

J Producent

REF Bestillingsnummer

SN Serienummer

& Produktionsdato
w
L )

Till. brugervaegt

\L____,.. Till. totalvaegt
@@
j©_é N Till. akseltryk
‘ Till. stigning
‘ Till. fald
max. ... km/h Till. maks. hastighed

Produktet er godkendt som saede i bil.

es M max.  Maks. tilladt brugervaegt, nar produktet er godkendt som saede i et
lnllﬁ""" kg motorkaretgj.

Produktet er ikke godkendt som sezede i bil.

M D Medicinsk udstyr
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KONTROLDOKUMENTATION

Koretgjets data:
Model:

Folgeseddel-nr.:

Serie-nr. (SN):

Anbefalet sikkerhedskontrol 1. ar
(senest efter 12 maneder)

ﬂpecialforhandlerstempel:

Underskrift:

Sted, dato:

Naeste sikkerhedskontrol om 12 maneder

Anbefalet sikkerhedskontrol 2. ar
(senest efter 12 maneder)

ﬂpecialforhand\erstempe\:

Underskrift:

Sted, dato:

Neeste sikkerhedskontrol om 12 maneder

Dato:

Anbefalet sikkerhedskontrol 4. ar
(senest efter 12 maneder)

ﬂpecia\forhand\erstempe\:

Underskrift:

Sted, dato:

Neeste sikkerhedskontrol om 12 maneder

Dato:

Dato:

Anbefalet sikkerhedskontrol 3. ar
(senest efter 12 maneder)

ﬂpecialforhandlerstempelz

Underskrift:

Sted, dato:

Naeste sikkerhedskontrol om 12 maneder

Dato:

Anbefalet sikkerhedskontrol 5. ar
(senest efter 12 maneder)

ﬂpecialforhandlerstempel:

Underskrift:

Sted, dato:

Naeste sikkerhedskontrol om 12 maneder

Dato:

%
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ANSVAR/GARANTI

Manglende overholdelse af betjenings-
vejledningen samt uprofessionel udfe-
relse af vedligeholdelsesarbejde og isaer
af tekniske aendringer og udvidelser (pa-
monterede dele) uden vores samtykke
medferer bortfald af sdvel ansvars- og
garantikrav som af almindeligt produk-
tansvar.

Nationale ansvars- / garantibetingelser
mellem dig og din fagforhandler kan af-
vige fra de i kapitlet angivne betingelser.

For dette produkt patager vi os det lovplig-
tige ansvar som en del af vores generelle
forretningsbetingelser samt evt. gvrige ud-
specificerede/aftalte garantier. | forbindelse
med krav om ansvar og garanti bedes du
kontakte din forhandler medbringende fal-
gende ANSVARS-/GARANTIKUPON samt de
nedvendige oplysninger om model, falge-
seddel-nr. med leveringsdato og serienum-
mer (SN).

Serienummeret (SN) kan aflaeses pa type-
skiltet.

Anerkendelse af ansvars- og garantikrav for-
udseetter altid en korrekt anvendelse af pro-
duktet, anvendelse af originale reservedele
fra forhandlere samt regelmaessig udfgrelse
af vedligeholdelse og kontrol.

Garantien daekker ikke skader pa overfladen,
hjulenes slanger og deek, beskadigelser som
folge af lgsnede skruer eller matrikker, @de-
lagte fastgeringshuller som fglge af hyppigt
monteringsarbejde.

q
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Garantien daekker heller ikke skader pa drev
og elektronik som felge af usagkyndig ren-
goring med dampstraleudstyr eller som
folge af, at komponenterne forszetligt eller
uforsaetligt er blevet udsat for vand.

Fejl pad grund af strdlingskilder som feks.
mobiltelefoner med stor sendeeffekt, Hi-
Fi-anleeg og andre kraftige stgjkilder uden
for normspecifikationerne kan ikke gares
geeldende som ansvars- eller garantikrav.

Denne betjeningsvejledning skal som en
integreret del af produktet medgives ved
bruger- eller ejerskifte.

Evalueringen af vore produkter kan ske ved
hjeelp af vores < Information center > (info-
center) Omrade < PMS > pé vores hjemme-
side < www.meyra.com >.

Vi forbeholder os ret til tekniske sendringer
med fremskridt for gje.

Dette produkt stemmer overens med EF-direktiv 93/42/E@F og opfylder pr.
25.05.2021 kravene i forordning (EU) 2017/745 om medicinsk udstyr.



Ansvar- / garantikupon

Bedes udfyldt! Kan efter behov kopieres, og kopien sendes til forhandleren.

Ansvar/garanti

Modelbetegnelse:

Felgeseddel-nr:

SN (se typeskiltet):

Leveringsdato:

Forhandlerens stempel:

Kontroldokumentation ved overdragelse

Koretgjets data:

Serie-nr. (SN):

Model:

Folgeseddel-nr.

ﬂpecialforhandlerstempel: \

Underskrift:

Sted, dato:

Naeste sikkerhedskontrol om 12 maneder

Dato:

%
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NOTATER
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Din forhandler

MEYRA GmbH
Meyra-Ring 2

32689 Kalletal-Kalldorf
TYSKLAND

TIf. +49 5733 922 - 311
Fax 4495733 922 -9311

info@meyra.de

www.meyra.de

GMEYRA 205 349 006 (Gaeldende pr.: 2021-11) Der tages forbehold for tekniske aendringer.



